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III TROFEO INVIERNO MARINA SPORT
Temporada 2006-07
INSTRUCCIONES DE REGATA

El Trofeo de invierno de Marina Sport de la  Temporada 2006-07 se celebrará en aguas de la bahía de Jávea y ocasionalmente en Denia. Estará organizada por Marina Sport.
1. REGLAS.
1.1.   La regata se regirá por:

a) Reglamento Internacional de Regatas de la I.S.A.F.

b) Reglamento de medición sistema IRC.
c) Reglamento técnico de cruceros 2003 de la R.F.E.V.

d) Reglamento de seguridad de la O.R.C.
2. INCRIPCIONES.

La inscripción para toda la temporada será de 100€ por barco y se formalizará mediante transferencia bancaria (SCH:0049 3894 96 2794096438) especificando en mobre del barco o pago en efectivo en Marina Sport .

3. AVISOS A LOS PARTICIPANTES Y MODIFICACIONES A LAS INSTRUCCIONES DE REGATA.
3.1. Los avisos a los participantes se publicarán en el Tablón Oficial de Avisos (TOA), situado en la oficina de Marina Sport en el puerto de Javea, en el Rincón del Navegante del Restaurante los Manjares  y en la página web www.marinasport.es
3.2. Cualquier modificación a las instrucciones de regata se anunciará en la reunión de patrones y/o en el TOA 45 minutos antes de la señal de Atención de la prueba del día en que entren en vigor y en la web de Marina Sport.
3.3. Los barcos tendrán la obligatoriedad de permanecer a la escucha en el canal del Comité de Regatas (canal 72) durante la disputa de la misma para cualquier aviso o modificación, la no observación de ésta regla no será motivo de solicitud de reparación.

4. PROGRAMA DE PRUEBAS.
4.1. El programa de las pruebas se detallará 1 día antes de cada prueba en nuestra página                                     web o en la Reunión de Patrones que tendrá lugar  a las 10:45h en Marina Sport justo antes de cada prueba.
5. RECORRIDO.

5.1. Los recorridos se detallarán 1 día antes de cada prueba en la página web así como en la reunión de patrones.
5.2. Antes o con la señal de Atención se mostrará, desde el barco del Comité de Regatas en la línea de salida, el rumbo de aguja aproximado desde la línea de salida hacia la primera baliza del recorrido.

5.3. El hecho de que las balizas no estén exactamente fondeadas en su lugar no será motivo para conceder una reparación.

6. BALIZAS.

6.1. Balizas de recorrido:  Cilindricas naranjas.

6.2. Balizas de cambio de recorrido:  Cilindricas naranjas.

6.3. Balizas de salida:  Barco de Comité de Regatas y baliza cilíndrica naranja.

6.4. Balizas de llegadas:  Barco de Comité de Regatas y faro rojo del puerto de Jávea o baliza cilindrica naranja (se detallará en la reunión de patrones).
7. LA SALIDA.

7.1. Se darán las salidas de la siguiente forma:  
	Significado
	Visual
	Minutos para salir

	Atención
	Bandera “K” del C.I.S., izada

1 sonido
	5

	Preparación
	Bandera  “I” del C.I.S. o “Negra”, izada

1 sonido
	4

	Último minuto
	Bandera “I” del C.I.S. o “Negra”, arriada

1 sonido
	1

	Salida
	Bandera “K” del C.I.S., arriada

1 sonido
	0


7.2. La línea de Salida:  La Línea de Salida estará determinada entre el mástil a bordo del barco del Comité de Regatas (a estribor) y baliza de salida (a babor).  El mástil del barco del comité de regatas enarbolará una bandera cuadra de color amarillo.

7.3. En caso de condiciones desfavorables, el barco del Comité de Regatas, Visor o Auxiliar podrán mantener su posición a motor.

8. LLAMADAS.
8.1. En adición a las reglas 29.2 y 29.3 del R.R.V., podrán indicarse las llamadas individuales y generales por radio, canal 72 VHF.  Pueden utilizarse números de vela o nombre de los barcos.  Una demora en la radiodifusión de éstas llamadas o el orden en que se efectúan o la no recepción de la llamada, no podrá ser objeto de protesta (modifica la regla 62.1(a) del R.R.V.).

 Esta regla no reduce, modifica ni exonera la responsabilidad de cada barco de salir conforme al   R.R.V.

9. CAMBIO DE RECORRIDO DESPUÉS DE SALIR.

9.1. Si se cambiara el recorrido después de la salida, el Comité de regatas fondeará una nueva baliza (o la línea de llegada) y levantará la baliza original tan pronto como sea práctico.  El cambio  se señalará antes de que el barco que va en cabeza haya comenzado el tramo, aunque la nueva baliza puede no estar aún en la nueva posición. A fin de mantener la configuración original del recorrido podrá reposicionarse cualquier baliza que haya  que rodear después de la nueva baliza sin necesidad de nuevas señales.

9.2. Los barcos pasarán entre el barco del Comité de Regatas que señala el cambio de recorrido y la baliza más cercana.

10. LA LLEGADA.

10.1 La línea de Llegada:  La Línea de Llegada estará determinada entre el mástil a bordo del barco del Comité (a babor) de regatas y el faro rojo (a estribor) del puerto de Jávea o baliza cilindrica naranja (se indicara en la reunión de patrones).  El mástil del barco del Comité de Regatas enarbolará una bandera cuadra de color azul.
10.2 En caso de condiciones desfavorables, el barco del Comité de Regatas, Visor o Auxiliar podrán mantener su posición a motor.

11 SISTEMA DE PENALIZACIÓN.

11.1 Un barco que haya efectuado una penalización o que se haya retirado conforme a las reglas 31.2 o 44.1, deberá notificarlo al Cómite de Regatas por el canal 72 y en tierra.  

12 BARCO QUE ABANDONA O NO APARECE EN LA LÍNEA DE SALIDA.

12.1 BARCO QUE ABANDONA EL CAMPO DE REGATAS (DNF).  Un barco que abandone el campo de regatas en cualquier momento (DNF) lo notificará por cualquier medio al Comité de Regatas. 
12.2 BARCO QUE NO APARECE EN LA LÍNEA DE SALIDA (DNC).  Los barcos que no abandonen el puerto, o que no se aproximen a la línea de salida para la prueba del día (DNC), lo notificará al Cómite de Regatas lo antes posible.

13 TIEMPO LÍMITE.
13.1 Antes de cada prueba y, como referencia, se publicarán en el Tablero Oficial de Avisos (TOA) el tiempo límite de cada barco, calculado según la longitud teórica del recorrido.  Un error en el cálculo o publicación no será motivo de solicitar una reparación.  El Comité de Regatas se reserva el derecho de aplicación de los mismos.
14 PROTESTAS.

14.1 Un barco que tiene la intención de protestar deberá siempre informar de ello al otro barco en la primera oportunidad razonable.  Cuando su protesta se refiera a un incidente que se produjo en la zona de regatas en el que está involucrado o del que es conocedor, deberá dar una voz de “Protesto” y mostrar de manera ostensible una bandera roja, ambas acciones en la primera oportunidad razonable para cada una de ellas.  Un barco al que se le exija mostrar una bandera deberá hacerlo hasta que deje de estar en regata, comunicandolo al Comité en la llegada.
14.2 Las protestas se harán por escrito en los formularios disponibles en Marina Sport y se presentarán dentro del plazo para protestar.

14.3. El plazo para protestar finaliza 30 minutos después de la entrada del último barco, ésta hora, se anunciará en el TOA.

14.4. Los avisos informando a las partes implicadas en las protestas acerca del orden de audiencias y de su hora se anunciarán en el TOA lo antes posible y no más tarde de 30 minutos después de finalizar el plazo para protestar.  
14.5. Las audiencias de las protestas se verán en Marina Sport y las partes implicadas deberán permanecer en sus proximidades.

15. PUNTUACIÓN.
15.1 Se aplicará el Apéndice A y el Sistema de Puntuación Baja descrito en la regla A4 del RRV.
15.2 La clasificación final se determinará por la suma de la puntuación obtenida en cada una de las pruebas. En caso de efectuarse las 7 pruebas podrán descartarse las 2 peores.
16. COMUNICACIONES POR RADIO.
16.1 El Comité de Regatas utilizará el canal 72 para sus comunicaciones a los participantes.  Éste canal podrá ser modificado a juicio del comité previo aviso a los participantes.
17. Spinakers y gennakers
Los patrones deberan de notificar al Cómite de Regatas por radio (canal 72) o telefono si izan spinnaker o gennaker para que se tenga en cuenta al aplicar el rating.
18. TROFEOS.

18.1 Habrá como mínimo, un trofeo para cada uno de los tres primeros clasificados.
18.2 Tanto la entrega de Trofeos y Presentación de la regata como los diferentes actos y reuniones que llevemos a cabo durante este Trofeo de Invierno en Jávea tendrán lugar en el Rincon del Navegante del Restaurante
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19. PROGRAMA DE CADA SABADO DE REGATA 
10:45: Reunión de Patrones en Marina Sport. Los barcos de fuera podrán atracar en el muelle de pesca o Club Nautico de Jávea durante el transcurso de la misma.

11:15 aprox: Fin de la reunión de patrones y salida a la bocana para empezar procedimiento de salida.

19:30: Aperitivo para todos los inscritos en el Rincón del Navegante del Restaurante Los Manjares, donde se publicará la clasificación.
20. RESPONSABILIDAD.

20.1 Todos los barcos que participan en la regata lo hacen bajo su propio riesgo y responsabilidad.
20.2 Marina Sport, el Comité Organizador, el Comité de Protestas, el Comité de Regatas y cualquier otra persona u organismo involucrados en la organización del evento, rechazan expresamente cualquier responsabilidad por los daños materiales o personales que pudieran acaecer como consecuencia de la participación en las pruebas amparadas por estas Instrucciones de Regata.

20.3 Se llama la atención sobre la Regla Fundamental 4, Decisión de Regatear, de la Parte 1 sel RRV que establece:

“Es de la exclusiva responsabilidad de un barco el decidir si participa en una prueba o   continúa en regata.”

       Jávea, Octubre de 2006
Recorrido 1 y 2 (baston)
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	Recorrido / Numeral C.I.S.
	Distancias aproximadas
	Longitud Total aproximada
	Recorrido

	
	Salida / Baliza 1
	Baliza 1 / Baliza 2 (y de 2 a 3 triang)
	Baliza 1 / Llegada (y de 3 a llegada si triang)
	
	

	1

BASTON CORTO
	1,1 Millas
	1 Milla
	1,1 Millas
	4,2 Millas
	Salida – 1 – 2 – 1 – Llegada I (a sotavento)

	2

BASTON LARGO
	1,1 Millas
	1 Milla
	1,1 Millas
	6,2 Millas


	Salida – 1 – 2 – 1 – 2 – 1 – Llegada I (a sotavento)

	3

PORTICHOL
	
	
	
	8 Millas
	Salida- escollo del Portichol(a babor)- Llegada II.

	4

TRIANGULO
CORTO*  

*se puede acortar llegando en la 3ª

	1
	0.75
	
	3.5 Millas
	Salida- 1-2-3-Llegada

	5
TRIANGULO
LARGO*
*se puede acortar llegando el la 1


	1
	0.75
	
	6 Millas
	Salida-1-2-3-1-2-3-llegada.


RECORRIDOS 4 y 5 (TRIANGULO)





BANDERAS

[image: image4.jpg]


        “K” .  Atención.
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     “I” .  Preparación (con regla ultimo minuto).
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    “X”.   Llamada individual.
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     “1er repetidor”. Llamada general.
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           Aplazamiento.
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     “C” . Cambio de recorrido.
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  “Q”  Barco Comité de Regatas o de la Organización.

     

   

    Barco Comité de Regatas en Llegada.
Balizas de recorrido por babor 





Baliza 2








  Baliza 1








Salida:  Con baliza cilíndrica naranja (a babor).


	 Barco de Comité con bander amarilla.


Llegada: Barco de Comité con bandera azul.


Con faro rojo Puerto (a estribor) o baliza cilindrica naranja (a babor).





VIENTO





Faro verde








Linea de salida








  Viento








Linea de llegada II








Linea de salida








Faro rojo 





Barco Comité








Barco Comité








Baliza cilindrica naranja 





Linea de llegada I








Linea de llegada IV








Linea de llegada III








Linea de salida








  Baliza 2








Baliza 3








  Baliza 1








Balizas de recorrido por babor 





Salida:  Con baliza cilíndrica naranja (a babor).


	 Barco de Comité con bander amarilla (a estribor).


Llegada: Barco de Comité con bandera azul (a estribor).


Con baliza cilindrica naranja (a babor).
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